
Mstère des Affaires extérieures Activités régionales 

En mai, un sous-secrétaire d'État suppléant 
aux Affaires extérieures a participé à des con-
sultations politiques à Varsovie. Une déléga-
tion scientifique et technique canadienne a 
rencontré des fonctionnaires polonais à Varso-
vie et à Cracovie pour discuter des moyens de 
promouvoir la coopération canado-polonaise 
dans nombre de domaines scientifiques. 
D'autre part, les négociations sur une conven-
tion consulaire bilatérale se sont poursuivies 
alternativement dans les deux pays. (Ce n'est 
qu'en juillet que la Pologne a ouvert son con-
sulat général à Toronto.) Pour ce qui est du 
domaine culturel, il faut signaler la tournée 
que l'Orchestre de chambre de McGill a effec-
tuée en Pologne, en décembre. 

Un certain nombre de faits nouveaux ont mar-
qué l'évolution des relations entre le Canada 
et la République démocratique allemande 
(R.D.A.) en 1977. Le premier ambassadeur 
est-allemand auprès du Canada a présenté 
ses lettres de créance en février et le premier 
ambassadeur canadien auprès de la R.D.A. a 
présenté les siennes en mai. (Il s'agit de re-
présentants non résidents, l'ambassadeur de 
la R.D.A. à Washington étant accrédité auprès 
d'Ottawa et l'ambassadeur canadien à Varso-
vie étant accrédité auprès de la R.D.A.) 

En mai, Mme Campagnolo a rencontré des 
hauts fonctionnaires des sports en R.D.A. pour 
discuter de nouvelles possibilités de coopéra-
tion dans ce domaine. Une délégation du gou-
vernement canadien s'est ensuite rendue au 
Festival national des sports de Leipzig, à l'invi-
tation des Allemands de l'Est. 

En juin, un sous-secrétaire d'État suppléant 
aux Affaires 'extérieures a participé en R.D.A. 
aux premières consultations politiques entre 
les deux pays. En octobre, les deux parties 
ont signé un accord de pêche qui permet aux 
navires est-allemands de continuer à pêcher 
dans les régions placées sous la juridiction ca-
nadienne et reconnaît l'intérêt particulier du 
Canada ainsi que les besoins de ses collectivi-
tés riveraines quant aux ressources halieuti-
ques de la zone située immédiatement au delà 
de la limite de 200 milles. En décembre, des 
représentants canadiens des Postes se sont 
rendus en R.D.A. pour conclure une entente 
sur les colis postaux. 

Au chapitre des échanges avec la Tchécoslo-
vaquie, notons qu'un sous-secrétaire d'État 
suppléant aux Affaires extérieures s'est rendu 
à Prague en mai pour s'entretenir avec des 
hauts fonctionnaires de ce pays. En sep-
tembre, le sous-ministre tchécoslovaque des 
Transports, M. Josef Dykast, venu au Canada 
pour assister à la réunion de l'O.A.C.I. à Mont-
réal, s'est rendu à Ottawa pour y rencontrer 
des représentants canadiens des Transports. 
Sa visite a été suivie, en octobre, de celle de 
M. Josef Jakubec, vice-ministre fédéral du 
Commerce extérieur. En novembre, les deux 
pays se sont entendus pour élargir leur repré-
sentation commerciale. 

En décembre, l'Orchestre de chambre de 
McGill s'est produit dans la ville tchèque 
d'Ostrava et la troupe de renommée mondiale 
Lanterna Magika est venue prêter son con-
cours au Young People's Theatre de Toronto. 

Les relations entre le Canada et la Hongrie 
ont été marquées par des échanges de visi-
tes. En mai, M me  Campagnolo, ministre de la 
Santé et du Sport amateur, s'est rendue à Bu-
dapest pour étudier les possibilités de collabo-
ration entre les deux pays, dans divers 
secteurs, celui des échanges sportifs en par-
ticulier. En juin, le ministre d'État chargé des' 
Affaires urbaines, M. André Ouellet, a, lui 
aussi, visité la capitale hongroise et conclu un 
accord ministériel de coopération touchant di-
vers aspects des affaires urbaines. En 
octobre, le ministre hongrois de l'Agriculture, 
M. Pal Romany, est venu au Canada signer un 
protocole d'entente sur l'hygiène animale. 
Enfin, un groupe de parlementaires canadiens 
a visité la Hongrie au cours de l'automne. 

Le statisticien en chef du Canada, M. Kirkham, 
est allé en Hongrie en juillet et son homologue 
hongrois du Bureau central de la statistique, 
M. Jozsef Balint, est venu à Ottawa en sep-
tembre. Des représentants des deux pays ont 
procédé à des échanges de vues sur les pro-
positions hongroises d'application des disposi-
tions de l'Acte final de la C.S.C.E. aux 
relations canado-hongroises et ont discuté de 
questions commerciales lors de consultations 
qui se sont déroulées en avril. 

28 


